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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I odpowiedziat jeden ze — starszych
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma mowigc mi: Ci — ktdrzy sg okryci —
Swigtego Starego i Nowego szatami — bialymi, kim sg i skad przyszli?
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I odpowiedzial jeden ze starszych mowiac
interlinearny | Receptus Oblubienicy mi ci ktorzy sg okryci dtugimi szatami
biatymi kim sg i skad przyszli
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I odezwat si¢ do mnie jeden ze starszych:
dostowny Kim sg ci ubrani w biate szaty* i skad
przychodzg?**12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I odpowiedziat jeden ze starszych mowiac
dostowny Wojciechowski mi: Ci odziani w szaty biale, kto sg i skad
przyszli?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I odpowiedziat jeden ze starszych mowiac
dostowny mi ci ktorzy sg okryci dtugimi szatami
biatymi kim sg i skad przyszli
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jeden ze starszych zadal mi pytanie: Kim
literacki sa c1 ludzie ubrani w biate szaty? Skad
przychodza?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | A jeden ze starszych odezwat si¢ do mnie
literacki tymi stowy: Kim sg ci, ktorzy s ubrani
w biate szaty i skad przybyli?
BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedziat jeden z onych starcow
literacki i rzekl mi: Ci, ktorzy sg obleczeni w szaty
biate, co zacz sa? i skad przyszli?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I odpowiedziat jeden z starszych, i rzekt
literacki mi: Ci, ktorzy sa obleczeni w szaty biale,
ktorzyz sa 1 skad przyszli?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A jeden ze Starcow odezwat si¢ do mnie
literacki tymi stowami: Ci przyodziani w biale szaty
kim sg i skad przybyli?
BW Przektad Biblia Warszawska I odezwat si¢ jeden ze starcow, i rzekt do
literacki mnie: Kt6z to sg ci przyodziani w szaty
biate i skad przyszli?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A jeden ze Starszych zapytat mnie: Kim sg
literacki i skad przybyli ci, ktorzy sa ubrani w biate
szaty?
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy odezwat si¢ jeden ze Starszych
literacki 1 zapytal mnie: ,,Kim sg ci ubrani w biate
szaty i skad przyszli?”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Wtedy odezwat si¢ do mnie jeden ze
literacki starszych mowiac: ,,Ci odziani w biate
szaty kim sg 1 skad przybyli?”
PBW Przektad Nowy Testament, Wspoltczesny Woéweczas jeden z prezbiterow odezwat sie

D <x>730 3:5</x>; <x>730 4:4</x>; <x>730 6:11</x>; <x>730 7:9</x>; <x>730 19:14</x>
2 Zob. przyp. do <x>730 6:11</x>.




literacki Przektad do mnie: Kim sg ci, ubrani w biate szaty
1 skad przyszli?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A jeden ze Starcow odezwatl sig, mowiac
literacki do mnie tymi stowami: ’A ci przyodziani
w biate szaty kim s3 i skad przybyli?’
TUB Przektad bi6mis. Houit mepexnan YBT I BiAMIOBIB OZMH 13 CTApIliB, KAKYIH MEHI:
literacki Pagaina Typronska O, 30/5THEH] B OLIHIT OfIAT, - XTO BOHH i
3BIKHA MPUATILIH?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A jeden ze starszych si¢ oddzielit i mi
dynamiczny moéwi: Kim sg ci przyodziani w biale szaty
i skad przyszli?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Jeden ze starszych zapytat mnie: "Ci ludzie
dynamiczny | Zydowskiej odziani w biate szaty - kim s3 i skad
przyszli?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I odezwal si¢ jeden ze starszych, i1 rzekt do
dynamiczny mnie: ’Kim sg ci ubrani w biate dlugie
szaty 1 skad przyszli?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Wtedy jeden ze starszych zapytal mnie: —
dynamiczny Kim sg ci ludzie w biatych szatach? Skad

przybyli?
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